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D ospělí sam i nikdy n ic nechápou 
a děti to hrozně unavuje, stále 
a stále jim  něco  vysvětlovat.

(A n toine de Saint-Exupěry: 
M alý prin c)

TO S E  Ř EK N E -  UŽ J S I  V E L K Ý  . . .

. . .  a tečk a.
Ti dospělí bývají se vším  strašn ě rychle h oto 
vi. „Už jsi velký! Jak  m ůžeš dělat takové hlou
posti, lum párny, vylom eniny, rošťárny a neple
ch y ?!“ A tak dál, a tak dál. Jakoby stát se 
velkým bylo tak jednoduché. T o přece není, 
jako když vypadnou m léčné zuby a m ísto nich  
narostou  ty „d osp ělé“ . A co  to dá za práci stát 
se velkým  -  to už nikdo neocení. K tom u se 
člověk m usí prokousat, proprat, prozlobit i pro
brečet a prosm utnit, prosnít i protru covat. To  
není jenom  kývat hlavou a pořád -  ano, pro
sím, ne prosím  . . .  p rotože být velkým , to je 
přece dělat velké věci a být vždycky tam , kde 
o n ěco  jde. A to není jenom  tak.
To třeb a najednou zjistíte, že holky, které ještě  
nedávno běhaly s odřeným i koleny a skákaly  
přes švihadlo, se z ničeho nic začínají m ěnit 
v slečny. A kluci? Ti přestávají neustále d oka
zovat, že jim ty slečny m ohou být ukradené. 
A ty nány ze v čerejšk a jsou najednou nějak  
pěknější a ti nafoukaní m ezci vlastně nejsou  
tak  úplně špatní. A to v šechno se musí zvlád
nout. A k tom u ještě škola, rodiče a nějaké to  
dobrodružství -  a m áte starostí až nad hlavu. 
Kdepak. Stát se velkým vůbec není lehké . . .  
a tečk a.

J. P .

P. S.
Ti, kteří se velkými teprve stanou, ať to m ají 
třeb a troch u  těžké, ale u rčitě m oc krásné.

Z PŘED M LU V Y K  ROMÁNU 
D O BRO D RU ŽSTVÍ TOMA SA W YERA

Většina dobrodružných událostí zazn am en an ých  
v této  knize se skutečně přihodila, několik jsem  
jich zažil sám , ostatn í zažili jiní chlap ci, moji 
spolužáci. Huck Fin je kreslen podle skutečné  
předlohy. Tom  Sawyer také, jenže nikoliv podle 
jediného určitého m odelu. Tom  Sawyer je kom 
binací ch arak teristick ých  znaků tří ch lap ců , 
jenž jsem znal, a patří tudíž do skupiny staveb  
ve sm íšeném  slohu.
Ačkoliv moje kniha byla napsána především  k 
pobavení chlapců  a d ěvčat, doufám , že se jí 
proto nebudou vyhýbat ani muži, ani ženy. Ne
boť součástí m ého plánu bylo osvěžit dospě
lým v milé pam ěti, jací kdysi sam i byli, jak  
sm ýšleli, sm ýšleli a mluvili a do jakých ro z to 
divných věcí se o bčas pouštěli.

M ark Tw ain, H artford  1876

M ark Twain -  spisovatel světového věhlasu se 
narodil 30. listopadu 1835 ve státě M issouri. Je 
považován za jednoho z největších  spisovatelů  
v oblasti am erické literatury. M nozí kritikové  
i prostí čten áři mu přisuzují přídom ek zak la
datele am erické literární tvorby. Snad to ani 
tak do důsledku není pravda. Jedno však vě
hlasném u M arku Tw ainovi nem ůžem e upřít: je 
prvním literárním  tvůrcem , který zobrazil život 
m ladých lidí na rozhraní dětství a dospělosti. 
Jeho  dva rom ány „D obrodružství Torna Sa- 
w yera“ a „H uckelbery F in n “ jsou základem  li
teratury  nejen pro děti, ale i o dětech .

P . P . S.
Ti, k teří se velkými zrovna stali, ať si to vše
chno dlouho pam atují.

P . P . P . S.
Ti, kteří jsou velcí už hrozně dlouho, ať si as
poň na chvíli vzpom enou.
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